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Faculdade de Ciéncias Humanas e Sociais
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A comunicacao dos saberes, das praticas e de perspetivas sobre o mundo no atual contexto
de muitas mobilidades impoe necessidades e atividades de mediagdo linguistica e
comunicativa em que importa salientar o papel da terminologia. Também o aparente acesso
livre ao conhecimento e as necessarias estratégias socioeconémicas e culturais de empresas,
institui¢oes, pafses e organizagdes supranacionais justificam que se reflita acerca da
terminologia como condi¢ao central em toda a mediagao linguistica e comunicativa.

A XV Jornada Cientifica da REALITER pretende discutir as fungdes da terminologia na
mediacdao linguistica e comunicativa dos saberes, dos conhecimentos e das praticas
profissionais. Entende-se por mediacio o processo complexo de construcio e/ou
desconstrucio  que, pela  verbalizagio, transforma  conceitos em  unidades
linguisticas/discursivas ou que, pela adaptagio de verbalizacdo existente, torna essas
unidades acessiveis a publicos diferenciados e contextualmente regulados (na mesma lingua
ou em linguas diferentes). Nao se pretendendo qualquer limitagao tedrica ou epistemoldgica,
o conceito de mediagao deve ser entendido na sua mais ampla multidimensionalidade (de
Artistoteles a Vygotsky e Gagnepain, entre outros).

Pretende-se, pois, relacionar de forma sustentada a terminologia mono e multilingue
(investigacao, producio e uso) e as atividades de mediacdao. A mediacio provoca processos
de fixacio e de circulacio do saber que se atestam na comunicag¢io técnica e/ou cientifica e
desempenhos profissionais no ambito, por exemplo, da traducdo, da interpretacio, da
mediacao cultural, da revisdo e edi¢io textuais, do ensino e da formacao, da localizacio, da
legendagem, da comunicacio entre utilizadores (especializacio e/ou vulgarizacio). O
resultado de muitos destes processos e atividades é a promogao da inclusao que se opera pela
criagio de condig¢oes de equidade entre utilizadores, por via do rigor e da corregdao
terminolégica. Justifica-se, assim, que se dedique a esta tematica uma jornada de reflexdo de
uma rede multilingue e pluricontinental.

As proposta de comunicagao (cerca de 400 palavras), escritas em qualquer das linguas da
REALITER, deverio ser enviadas pata o Sectretariado (realiter@unicatt.it) em formato .doc
até 15 de abril de 2019. No documento.doc apenas devem estar o titulo e a proposta de
comunica¢ao; nenhum elemento que possa identificar o(s) proponente(s) podem ser
incluido. Na mensagem de correio eletrénico enviada ao secretariado (com o documento
.doc e foto do(s) autor(es)), devem constar claramente o(s) nome(s) e a(s) instituicio(des) de
pertenca.

Todas as propostas recebidas serdao submetidas a avaliagao da Comissao Cientifica.

Calendario:
Até 15 de abril — rece¢ao de propostas;


mailto:realiter@unicatt.it

Até 31 de maio 2019 — comunicagao do resultado da avaliagao das propostas feita avaliagao
pela Comissao Cientifica;

Até 10 de setembro 2019 — inscri¢do (indicagdo de ligagao a fornecer posteriormente);

26 ¢ 27 de setembro 2019 — XV Jornada Cientifica REALITER,;

Até 30 de outubro 2019 — envio da versao final dos textos das comunicagdes para publicagao
das atas;

Publicagao das atas da XV Jornada cientifica REALITER prevista para 2020.
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